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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

INFORMATIVA PIEZIME

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/821, ar ko izveido Savienibas reZimu divéjada
lietojuma precu eksporta, starpniecibas, tehniskas palidzibas, tranzita un parvadajumu kontrolei ('):
informacija par dalibvalstu pienemtajiem pasakumiem atbilstigi 4., 6., 7., 9., 11., 12, 22. un 23. pantam

(2022/C 66/04)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/821 (turpmak “regula”) 6., 7., 9., 11., 12, 22. un 23. panta ir noteikts,
ka regulas istenosanai veiktie dalibvalstu pasakumi batu japublicé Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Turklat Komisija un dalibvalstis ir nolémusas publicét arT papildu informaciju par pasakumiem, ko dalibvalstis noteikusas
saskana ar 4. pantu, lai nodrosinatu, ka eksportétajiem ir piekluve visaptverosai informacijai par visa ES piemérojamo
kontroli.

1. INFOR_MACI]A, KO DALIBVALSTIS SNIE_GUSAS f&TBILST_iG_I REGULAS 4. PANTA 3. PUNKTAM
(PRASIBA SANEMT ATLAUJU I PIELIKUMA NEMINETU DIVEJADA LIETOJUMA PRECU EKSPORTAM)

Dalibvalsts 4. panta 3. punkta piemérosanai var attiecinat 4. panta 1. punkta pieméro$anu uz neminétam divéjada
lietojuma precém, ja eksportétajam ir pamats uzskatit, ka attiecigas preces ir vai varétu biit paredzétas kadam
no 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.

Regulas 4. panta 4. punkta paredzéts, ka dalibvalstim, kas 4. panta 3. punkta pieméro$anai nosaka prasibu sanemt
atlauju I pielikuma neminétu divéjada lietojuma precu eksportam, attieciga gadijuma jainformé paréjas dalibvalstis
un Komisija. Turpmakaja tabula sniegts parskats par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, kas pazinoti Komisijai.
Uzreiz aiz tas sniegts Komisijai pazinoto pasakumu detalizéts izklasts.

Dalibvalsts Vai dalibvalsts ?r pi_er,lémus'i valsts tiesib_u aktus, ar ko 4. panta 3. punkta
piemérosanai nosaka prasibas sanemt atlauju?
BELGIJA JA, dalgji

BULGARIJA NE
CEHI]AS REPUBLIKA NE
DANJA NE
VACJA NE
IGAUNJJA NE
IRJA NE
GRIEKIJA NE
SPANTA NE
FRANCIJA NE
HORVATIJA JA

() OVL206,11.6.2021., 1. Ipp.
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’ Vai dalibvalsts ir pienémusi valsts tiesibu aktus, ar ko 4. panta 3. punkta
Dalibvalsts A - .
piemérosanai nosaka prasibas sanemt atlauju?
ITALJA NE
KIPRA NE
LATVIJA JA
LIETUVA NE
LUKSEMBURGA JA
UNGARIJA JA
MALTA NE
NIDERLANDE JA
AUSTRIJA JA
POLIJA NE
PORTUGALE NE
RUMANJA NE
SLOVENIJA NE
SLOVAKIJA NE
SOMIJA JA
ZVIEDRIJA NE
1.1.  Belgija
Flandrijas regiona un Valonijas regiona eksporta atlauja vajadziga neminétu divéjada lietojuma precu eksportam, ja
eksportétajam ir pamats uzskatit, ka attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu bt paredzétas kadam
no 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.
(5. pants Flandrijas valdibas 2014. gada 14. marta Dekréta, ar ko reglamenté divéjada lietojuma precu eksportu,
tranzitu un parvadajumus un tehniskas palidzibas snieg§anu (Belgijas oficialais véstnesis, 2014. gada 2. maijs);
4. pants Valonijas valdibas 2014. gada 6. februara Dekréta, ar ko reglamenté divéjada lietojuma precu eksportu,
tranzitu un parvadajumus un tehnologiju (Belgijas oficialais véstnesis, 2014. gada 19. februaris).)
1.2.  Horvatija
Eksporta atlauja vajadziga neminétu divéjada lietojuma precu eksportam, ja eksportétajam ir pamats uzskatit, ka
attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu biit paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem
lietojumiem.
(Likums par divéjada lietojuma precu kontroli (OG 80/11 1 68/2013).)
1.3.  Latvija

Eksporta atlauja vajadziga neminétu divéjada lietojuma precu eksportam, ja eksportétajam ir pamats uzskatit, ka
attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu bat paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem
lietojumiem.

(2007. gada 21. junija Stratégiskas nozimes precu aprites likuma 5. panta 7. punkts un 17. panta 1. punkts;
31. punkts MK noteikumos Nr. 657 (2010. gada 20. oktobris) “Kartiba, kada izsniedz vai atsaka izsniegt
stratégiskas nozimes precu licences un citus ar stratégiskas nozimes precu apriti saistitos dokumentus”.)
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1.4.  Luksemburga

Eksporta atlauja vajadziga neminétu divéjada lietojuma precu eksportam, ja eksportétajam ir pamats uzskatit, ka
attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu bit paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem
lietojumiem.

(2018. gada 27. juinija Likuma par eksporta kontroli 45. panta 1. punkts.)

1.5.  Ungarija

Eksporta atlauja vajadziga neminétu divéjada lietojuma precu eksportam, ja eksportétajam ir pamats uzskatit, ka
attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu bat paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem
lietojumiem.

(7. pants valdibas 2011. gada Dekréta Nr. 13 par divéjada lietojuma precu argjas tirdzniecibas atlauju.)

1.6.  Niderlande

Eksporta atlauja vajadziga neminétu divéjada lietojuma precu eksportam, ja eksportétajam ir pamats uzskatit, ka
attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu biit paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem
lietojumiem.

(Stratégiskas nozimes pakalpojumu likuma (Wet Strategische diensten) 2. pants un Dekréta par stratégiskas nozimes
precém (Besluit Strategische goederen) 2. un 3. pants.)

1.7.  Austrija

Eksporta atlauja vajadziga neminétu divéjada lietojuma precu eksportam, ja eksportétajam ir pamats uzskatit, ka
attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu biit paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem
lietojumiem.

(5. pants 2011. gada Pirmajos argjas tirdzniecibas noteikumos (Erste Aufenwirtschaftsverordnung 2011), BGBI. 1I
Nr. 343/2011, publicéti 2011. gada 28. oktobri.)

1.8. Somija

Eksporta atlauja vajadziga neminétu divéjada lietojuma precu eksportam, ja eksportétajam ir pamats uzskatit, ka
attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu biit paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem
lietojumiem.

(Likuma Nr. 562/1996 4. panta 4. punkts.)

2. INFORMACIJA, KO DALIBVALSTIS SNIEGUSAS ATBILSTIGI REGULAS 6. PANTA 3. PUNKTAM
(STARPNIECIBAS KONTROLES ATTIECINASANA)

Regulas 6. panta 3. punkta saistiba ar 6. panta 5. punktu ir noteikts, ka Komisija publicé pasakumus, kurus
dalibvalstis veic, lai attiecinatu 6. panta 1. punkta pieméro3anu uz saraksta neminétam divéjada lietojuma precém
4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem un uz divéjada lietojuma precém militariem galalietojumiem un
galamérkiem, ka minéts 4. panta 2. punkta.

Turpmakaja tabula sniegts parskats par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, kas pazinoti Komisijai. Uzreiz aiz tas
sniegts Komisijai pazinoto pasakumu detalizéts izklasts.

Yl 6. 1. pusd e srpieas koo penérotn
BELGIJA NE
BULGARIJA JA
CEHIJAS REPUBLIKA JA
DANIJA NE
VACIA NE
IGAUNIJA JA
RIJA NE




C 6630

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

8.2.2022.

Vai 6. panta 1. punkta paredzéta starpniecibas kontroles piemérosana ir

Dalibvalsts attiecinata saistiba ar 6. panta 3. punktu?
GRIEKIJA JA
SPANIJA JA
FRANCIJA NE
HORVATIJA JA
ITALJA JA
KIPRA NE
LATVIJA JA
LIETUVA NE
LUKSEMBURGA JA
UNGARIJJA JA
MALTA NE
NIDERLANDE JA
AUSTRIJA JA
POLIJA NE
PORTUGALE NE
RUMANIJA JA
SLOVENIJA NE
SLOVAKIJA NE
SOMIJA JA
ZVIEDRIJA NE

2.1.  Bulgarija

Atlauja vajadziga tadu divéjada lietojuma precu starpniecibai, kas minétas regulas I pielikuma, ja attiecigas preces
kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu bat paredzétas kadam no regulas 4. panta 2. punkta minétajiem
lietojumiem, un kas nav minétas regulas I pielikuma, ja attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu
biit paredzétas kadam no regulas 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.

(Ar aizsardzibu saistitu raZojumu un div§jada lietojuma precu un tehnologiju eksporta kontroles likuma

34. panta 4. punkts, Valsts oficialais véstnesis Nr. 26/2011. gada 29. marta, stajies speka 2012. gada 30. janija.)

2.2.  Cehijas Republika

Atlauja vajadziga divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja kompetenta iestade informé starpnieku, ka regulas
[ pielikuma neminétas divéjada lietojuma preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu bat paredzétas kadam no
regulas 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem vai ka divéjada lietojuma preces kopuma vai kadas to dalas ir
vai varétu biit paredzétas regulas 4. panta 2. punkta minétajiem militarajiem galalietojumiem.

(3. pants Likuma Nr. 594/2004 Coll., ar ko Isteno Eiropas Kopienas rezimu divéjada lietojuma precu eksporta,
parvadajumu, starpniecibas un tranzita kontrolei (ar grozijumiem).)
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2.3.  Igaunija
Atlauja vajadziga tadu divgjada lietojuma preCu starpniecibai, kuram to galamérka vai galalietotaja de] vai
sabiedriskas drosibas vai cilvéktiesibu apsvérumu dé| ir stratégiskas nozimes precu ipasibas, lai gan attiecigas

preces nav ieklautas stratégiskas nozimes precu saraksta.

(Stratégiskas nozimes precu likuma 6. panta 7. punkts.)

2.4.  Griekija

Atlauja vajadziga divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu
biit paredzétas militariem galalietojumiem un galamérkiem, ka minéts regulas 4. panta 2. punkta.

(Ministra Lémuma Nr. 121837/e3/21837/28-9-2009 3.2.3. punkts.)

2.5.  Spanija
Atlauja vajadziga regulas I pielikuma neminétu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja attiecigas preces kopuma
vai kadas to dalas ir vai varétu biit paredzétas kadam no regulas 4. panta 1. un 2. punkta minétajiem lietojumiem

un galamérkiem.

(2. panta 3. punkta b) apakspunkts karala 2014. gada 1. augusta Dekréta Nr. 679/2014 par aizsardzibas materialu,
citu materialu, divéjada lietojuma precu un tehnologiju aréjas tirdzniecibas kontroli.)

2.6.  Horvatija
Atlauja vajadziga regulas I pielikuma neminétu divéjada lietojuma preCu starpniecibai, ja kompetenta iestade
informe starpnieku, ka divéjada lietojuma preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu bait paredzétas kadam no

regulas 4. panta 1. un 2. punkta minétajiem lietojumiem.

(Likums par divéjada lietojuma precu kontroli (OG 80/11 1 68/2013).)

2.7.  lulija

Atlauja vajadziga regulas I pielikuma neminétu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja attiecigas preces kopuma
vai kadas to dalas ir vai varétu biit paredzétas kadam no regulas 4. panta 1. vai 2. punkta minétajiem lietojumiem.

(2017. gada 15. decembra Likumdosanas dekréta Nr. 221/2017 9. pants, speka kops 2018. gada 1. februara.)

2.8.  Latvija

Atlauja vajadziga regulas I pielikuma neminétu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja attiecigas preces kopuma
vai kadas to dalas ir vai varétu biit paredzétas kadam no regulas 4. panta 1. vai 2. punkta minétajiem lietojumiem.

(2007. gada 21. junija Stratégiskas nozimes precu aprites likuma 5. panta 7. punkts; 31. punkts MK noteikumos

Nr. 657 (2010. gada 20. oktobris) “Kartiba, kada izsniedz vai atsaka izsniegt stratégiskas nozimes precu licences
un citus ar stratégiskas nozimes precu apriti saistitos dokumentus”.)

2.9.  Luksemburga
Atlauja vajadziga regulas I pielikuma neminétu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja attiecigas preces kopuma
vai kadas to dalas ir vai varétu bit paredzétas kadam no regulas 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem un

militariem galalietojumiem un galamérkiem, ka minéts regulas 4. panta 2. punkta.

(2018. gada 27. juinija Likuma par eksporta kontroli 42. panta 1. punkts.)
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2.10. Ungarija
Atlauja vajadziga regulas I pielikuma minétu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja attiecigas preces ir vai varétu
bat paredzétas militariem galalietojumiem un galamérkiem, ka minéts regulas 4. panta 2. punkta, un regulas
[ pielikuma neminétu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja attiecigas preces ir vai varétu biit paredzétas kadam
no regulas 4. panta 1. vai 2. punkta minétajiem lietojumiem.

(17.1. pants valdibas 2011. gada Dekréta Nr. 13 par divéjada lietojuma precu argjas tirdzniecibas atlauju.)

2.11. Niderlande

Atlauja vajadziga regulas I pielikuma neminétu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja attiecigas preces kopuma
vai kadas to dalas ir vai varétu biit paredzétas kadam no regulas 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem, un
divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu bt paredzétas
militariem galalietojumiem un galamerkiem, ka minéts regulas 4. panta 2. punkta.

(Stratégiskas nozimes pakalpojumu likuma (Wet Strategische diensten) 4. pants.)

Neatkarigi no konkréta sanéméja vai galalietotaja atlauja vajadziga ari starpniecibai attieciba uz 37 kimiskam
vielam, ja galamerkis ir Iraka.

(Dekrets par divéjada lietojuma precém — Iraka (Regeling goederen voor tweeérlei gebruik Irak).)

2.12. Austrija

Atlauja vajadziga divgjada lietojuma precu starpniecibai, ja kompetenta iestade informeé starpnieku, ka attiecigas
preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu biit paredzétas kadam no regulas 4. panta 1. vai 2. punkta
minétajiem lietojumiem.

(Argjas tirdzniecibas likuma (Aufenwirtschaftsgesetz 2011, BGBL I Nr. 26/2011) 15.1. pants.)

2.13. Rumanija

Atlauja vajadziga regulas I pielikuma neminétu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja attiecigas preces kopuma
vai kadas to dalas ir vai varétu biit paredzétas kadam no regulas 4. panta 1. un 2. punkta minétajiem lietojumiem.

(14. panta 2. punkts 2010. gada 23. decembra Arkartas rikojuma Nr. 119 (GEO Nr. 119/2010) par kontroles
rezimu darbibam ar divéjada lietojuma precém.)

2.14. Somija

Atlauja vajadziga regulas I pielikuma minétu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja kompetenta iestade ir
informéjusi starpnieku, ka attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu bt paredzétas kadam no
regulas 4. panta 2. punkta minctajiem lietojumiem, un regulas I pielikuma neminétu divéjada lietojuma precu
starpniecibai, ja kompetenta iestade ir informé&jusi starpnieku, ka attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir vai
varétu bit paredzétas kadam no regulas 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.

(Likuma Nr. 562/1996 3. panta 2. punkts un 4. panta 1. punkts.)

3. INFORMACI}_A, KO DALIBVALSTIS SNIE_GVUgAS ATBILSTIGI REGULAS 6. PANTA 4. PUNKTAM
(STARPNIECIBAS KONTROLES ATTIECINASANA)

Regulas 6. panta 4. punkta saistiba ar 6. panta 5. punktu ir noteikts, ka Komisija publicé pasakumus, ar kuriem
dalibvalstis izvirza prasibu sapemt atlauju divéjada lietojuma preCu starpniecibai, ja starpniekam ir pamats
uzskatit, ka attiecigas preces ir vai varétu biit paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.

Turpmakaja tabula sniegts parskats par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, kas pazinoti Komisijai. Uzreiz aiz tas
sniegts Komisijai pazinoto pasakumu detalizéts izklasts.
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Dalibvalsts Vai starpniecibas kontrole ir attiecinata saistiba ar 6. panta 4. punktu?
BELGIJA NE
BULGARIJA JA
CEHIJAS REPUBLIKA JA
DANIJJA NE
VACIJA NE
IGAUNIJA JA
IRJA NE
GRIEKIJA JA
SPANIJA JA
FRANCIJA NE
HORVATIJA JA
ITALIJA JA
KIPRA NE
LATVIJA JA
LIETUVA NE
LUKSEMBURGA JA
UNGARIJA JA
MALTA NE
NIDERLANDE JA
AUSTRIJA JA
POLIJA NE
PORTUGALE NE
RUMANIJA JA
SLOVENIJA NE
SLOVAKIJA NE
SOMIJA JA
ZVIEDRIJA NE

3.1.  Bulgarija

Atlauja vajadziga divejada lietojuma precu starpniecibai, ja starpniekam ir pamats uzskatit, ka attiecigas preces ir
vai varétu biit paredzétas kadam no regulas 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.

(Ar aizsardzibu saistitu raZojumu un divéjada lietojuma precu un tehnologiju eksporta kontroles likuma 47. pants
(izsludinats, Valsts oficialais vestnesis Nr. 26/2011. gada 29. marta).)

3.2.  Cehijas Republika

Ja starpniekam ir pamats uzskatit, ka divéjada lietojuma preces ir vai varétu bit paredzétas kadam no regulas
4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem, tas informé kompetento iestadi, kura var lemt par atlaujas sanemsanas
prasibas izvirzisanu.

(3. panta 4. punkts Likuma Nr. 594/2004 Coll., ar ko isteno Eiropas Kopienas reZzimu divéjada lietojuma precu
eksporta, parvadajumu, starpniecibas un tranzita kontrolei.)
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3.3.  Igaunija

Ja starpniekam ir pamats uzskatit, ka divéjada lietojuma preces ir vai varétu biit paredzétas kadam no regulas
4. panta 1. punktd minétajiem lietojumiem, tas nekavgjoties par to informé Stratégisko precu komisiju (SPK),
policijas iestades vai drosibas iestades. Péc $adas informéSanas SPK var nolemt izvirzit prasibu par atlaujas
sapemsanu.

(Stratégiskas nozimes precu likuma 77. pants.)

3.4.  Griekija

Atlauja vajadziga divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja starpniekam ir pamats uzskatit, ka attiecigas preces ir
vai varétu biit paredzétas kadam no regulas 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.

(Ministra Lémuma Nr. 121837/e3/21837/28-9-2009 3.2.2. punkts.)

3.5.  Spanija

Ja starpniekam ir pamats uzskatit, ka regulas I pielikuma neminétas divéjada lietojuma preces, attieciba uz kuram
tas gatavojas sniegt starpniecibas pakalpojumus, kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu bat paredzétas kadam no
regulas 4. panta 1. un 2. punktd minétajiem lietojumiem un galamérkiem, tam jainformé kompetenta iestade, kas
lems, vai $adiem starpniecibas pakalpojumiem ir vajadziga atlauja.

(2. panta 3. punkta c) apak$punkts karala 2014. gada 1. augusta Dekréta Nr. 679/2014 par aizsardzibas materialu,
citu materialu, divéjada lietojuma precu un tehnologiju argjas tirdzniecibas kontroli.)

3.6.  Horvatija

a starpniekam ir pamats uzskatit, ka regulas I pielikuma neminétas divejada lietojuma preces ir vai varétu bir

t k ts uzskatit, k las T pielik tas divéjada liet tu biit

paredzétas kadam no regulas 4. panta 1. un 2. punkta minétajiem lietojumiem, tas informé kompetento iestadi,
ura var lemt par atlaujas sanemsanas prasibas izvirziSanu.

k lemt t] b

(3. pants Likuma par divéjada lietojuma precu kontroli (OG 80/11 i 68/2013).)

3.7. Itdlija
Atlauja vajadziga regulas I pielikuma neminétu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja starpniekam ir pamats
uzskatit, ka attiecigas preces ir vai varétu biit paredzétas kadam no regulas 4. panta 1. punkta minétajiem

lietojumiem.

(2017. gada 15. decembra Likumdosanas dekréta Nr. 221/2017 9. pants, spéka kops 2018. gada 1. februara.)

3.8.  Latvija
Atlauja vajadziga regulas I pielikuma neminétu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja starpniekam ir pamats
uzskatit, ka attiecigas preces ir vai varétu biit paredzétas kadam no regulas 4. panta 1. punkta minétajiem
lietojumiem.

(2007. gada 21. junija Stratégiskas nozimes preCu aprites likuma 5. panta 7. punkts un 17. panta 1. punkts;
31. punkts MK noteikumos Nr. 657 (2010. gada 20. oktobris) “Kartiba, kada izsniedz vai atsaka izsniegt
stratégiskas nozimes precu licences un citus ar stratégiskas nozimes precu apriti saistitos dokumentus”.)

3.9.  Luksemburga
Atlauja vajadziga regulas I pielikuma neminétu divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja starpniekam ir pamats
uzskatit, ka attiecigas preces ir vai varétu biit paredzétas kadam no regulas 4. panta 1. punkta minétajiem
lietojumiem.

(2018. gada 27. junija Likuma par eksporta kontroli 42. panta 2. punkts.)

3.10. Ungarija

Atlauja vajadziga divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja starpniekam ir pamats uzskatit, ka attiecigas preces ir
vai varétu biit paredzétas kadam no regulas 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.
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(17. panta 2. punkts valdibas 2011. gada Dekréta Nr. 13 par divéjada lietojuma precu argjas tirdzniecibas atlauju.)

3.11. Niderlande

Atlauja vajadziga saraksta minéto divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja attiecigas preces ir vai varétu bt
paredzétas kadam no regulas 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.

(Strategiskas nozimes pakalpojumu likuma (Wet strategische diensten) 4. panta 5. punkts.)

3.12. Austrija

Ja starpniekam ir pamats uzskatit, ka divéjada lietojuma preces ir vai varétu bait paredzétas kadam no regulas
4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem, tas informé kompetento iestadi, kura var lemt par atlaujas sanemsanas
prasibas izvirzi$anu.

(5. pants 2011. gada Pirmajos argjas tirdzniecibas noteikumos (Erste Aufenwirtschaftsverordnung 2011), BGBI. 1I
Nr. 343/2011, publicéti 2011. gada 28. oktobrT.)

3.13. Rumanija

Atlauja vajadziga divéjada lietojuma precu starpniecibai, ja starpniekam ir pamats uzskatit, ka attiecigas preces ir
vai varétu bt paredzétas kadam no regulas 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.

(14. panta 3. punkts 2010. gada 23. decembra Arkartas rikojuma Nr. 119 (GEO Nr. 119/2010) par kontroles
rezimu darbibam ar divéjada lietojuma precém.)

3.14. Somija

Ja starpniekam ir pamats uzskatit, ka divéjada lietojuma preces ir vai varétu bit paredzétas kadam no regulas
4. panta 1. punktd minétajiem lietojumiem, tas informé kompetento iestadi, kura var lemt par atlaujas sanemsanas
prasibas izvirzisanu.

(Likuma Nr. 562/1996 3. panta 2. punkts un 4. panta 4. punkts.)

4. INFORM_ACI]A, KO DALTBVALSTIS_§NIEGU§AS ATBILSTIGI REGULAS 7. PANTA 3. PUNKTAM
(TRANZITA KONTROLES ATTIECINASANA)

Regulas 7. panta 3. punkta saistiba ar 7. panta 4. punktu ir noteikts, ka Komisija publicé pasakumus, kurus
dalibvalstis veic, attiecinot 7. panta 1. punkta piemérofanu uz sarakstd neminétam divéjada lietojuma precém
4. panta 1. punktad minétajiem lietojumiem un uz divgjada lietojuma precém militariem galalietojumiem un
galamérkiem, ka minéts 4. panta 2. punkta.

Turpmakaja tabula sniegts parskats par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, kas pazinoti Komisijai. Aiz minétas
tabulas ir sniegta detalizéta informacija par pasakumiem.

Dalibvalsts Vai 7. panta 1. punkta minétie tranzita kontroles noteikumi ir attiecinati
saistiba ar 7. panta 3. punktu?
BELGIJA JA, dalgji

BULGARIJA NE
CEHIJAS REPUBLIKA JA
DANJA NE
VACJA NE
IGAUNJJA JA
IRJA NE
GRIEKTJA JA
SPANIJA JA
FRANCIJA JA
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. Vai 7. panta 1. punkta minétie tranzita kontroles noteikumi ir attiecinati
Dalibvalsts I
saistiba ar 7. panta 3. punktu?
HORVATIJA JA
ITALJA JA
KIPRA NE
LATVIJA JA
LIETUVA NE
LUKSEMBURGA JA
UNGARIJJA JA
MALTA NE
NIDERLANDE JA
AUSTRIJA JA
POLIJA NE
PORTUGALE NE
RUMANJA JA
SLOVENIJA NE
SLOVAKIJA NE
SOMIJA JA
ZVIEDRIJA NE
41. Belgija
Flandrijas regiona un Valonijas regiona kompetentas iestades var aizliegt saraksta neminétu divéjada lietojuma
arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu biit paredzétas kadam
no 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.
Flandrijas regiona un Valonijas regiona kompetentas iestades var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu
tranzitu, ja attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu bit paredzétas militariem galalietojumiem un
galamérkiem, ka minéts regulas 4. panta 2. punkta.
(6. un 7. pants Flandrijas valdibas 2014. gada 14. marta Dekréta, ar ko reglamenté divéjada lietojuma precu
eksportu, tranzitu un parvadajumus un tehniskas palidzibas snieg§anu (Belgijas oficialais véstnesis, 2014. gada
2. maijs); 5. un 6. pants Valonijas valdibas 2014. gada 6. februara Dekréta, ar ko reglamenté divéjada lietojuma
precu eksportu, tranzitu un parvadajumus un tehnologiju (Belgijas oficialais véstnesis, 2014. gada 19. februaris).
4.2.  Cehijas Republika
Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neminétu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas
preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu bt paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.
Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas preces kopuma vai
kadas to dalas ir vai varétu but paredzétas militariem galalietojumiem un galamérkiem, ka minéts regulas
4. panta 2. punkta.
(13.b pants Likuma Nr. 5942004 Coll., ar ko Isteno Eiropas Kopienas rezimu divéjada lietojuma precu eksporta,
parvadajumu, starpniecibas un tranzita kontrolei (1).)
4.3.  Igaunija

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neminétu divéjada lietojuma arpussavienibas pre¢u tranzitu, ja attiecigas
preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu bt paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.
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Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas preces kopuma vai
kadas to dalas ir vai varétu biit paredzétas militariem galalietojumiem un galamérkiem, ki minéts regulas
4. panta 2. punkta.

(Stratégiskas nozimes precu likuma (SGA) 3., 6. un 7. pants.)

4.4.  Griekija

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neminétu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas
preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu biit paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas preces kopuma vai
kadas to dalas ir vai varétu biit paredzétas militariem galalietojumiem un galamérkiem, ki minéts regulas
4. panta 2. punkta.

(Ministra Lémuma Nr. 121837/e3/21837/28-9-2009 3.3.3. punkts.)

4.5.  Spanija

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neminétu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas
preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu bat paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas preces kopuma vai
kadas to dalas ir vai varétu bat paredzétas militariem galalietojumiem un galamérkiem, ka minéts regulas
4. panta 2. punkta.

(11. pants 2007. gada 28. decembra Likuma Nr. 53/2007 par aizsardzibas materialu un divéjada lietojuma precu
argjas tirdzniecibas kontroli.)

4.6. Francija

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neminétu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas
preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu bit paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas preces kopuma vai
kadas to dalas ir vai varétu but paredzétas militariem galalietojumiem un galamérkiem, ka minéts regulas
4. panta 2. punkta.

(3. panta I punkts 2020. gada 31. janvara Dekréta Nr. 2020-74, kura grozijumi izdariti ar 2020. gada
30. novembra Dekrétu Nr. 2020-1481.)

4.7.  Horvatija

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neminétu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas
preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu bat paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas preces kopuma vai
kadas to dalas ir vai varétu but paredzétas militariem galalietojumiem un galamérkiem, ka minéts regulas
4. panta 2. punkta.

(Likums par divéjada lietojuma precu kontroli (OG 80/11 1 68/2013).)

4.8. Italija

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neminétu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas
preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu bat paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas preces kopuma vai
kadas to dalas ir vai varétu but paredzétas militariem galalietojumiem un galamérkiem, ka minéts regulas
4. panta 2. punkta.

(2017. gada 15. decembra Likumdo$anas dekréta Nr. 221/2017 7. pants, speka kops 2018. gada 1. februara.)
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4.9. Latvija

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neminétu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas
preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu bat paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas preces kopuma vai
kadas to dalas ir vai varétu biit paredzétas militariem galalietojumiem un galamérkiem, ki minéts regulas
4. panta 2. punkta.

(2007. gada 21. juinija Stratégiskas nozimes precu aprites likuma 5. panta 7. punkts; 31. punkts MK noteikumos

Nr. 657 (2010. gada 20. oktobris) “Kartiba, kada izsniedz vai atsaka izsniegt stratégiskas nozimes precu licences
un citus ar stratégiskas nozimes precu apriti saistitos dokumentus”.)

4.10. Luksemburga

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neminétu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas
preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu biit paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas pre¢u tranzitu, ja attiecigas preces kopuma vai
kadas to dalas ir vai varétu but paredzétas militariem galalietojumiem un galamérkiem, ka minéts regulas
4. panta 2. punkta.

(2018. gada 27. jinija Likuma par eksporta kontroli 43. panta 2. punkts.)

Sos noteikumus nepieméro tadu divéjada lietojuma precu tranzitam, kas nosiititas bez parkrausanas vai transporta
lidzeklu mainas (lai nodrosinatu kravu, parkrausanu vai transporta mainu neuzskata par kugi vai gaisa kugi esosu
precu izkrau$anu, ja $adas preces tiek atkartoti krautas taja pasa kugi vai gaisa kugi), un tadu divéjada lietojuma

precu tranzitam, attieciba uz kuram jau ir izsniegta Eiropas Savienibas visparéja eksporta atlauja.

(2018. gada 27. juinija Likuma par eksporta kontroli 43. panta 3. punkts.)

4.11. Ungarija

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neminétu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas
preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu biit paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas preces kopuma vai
kadas to dalas ir vai varétu bit paredzétas militariem galalietojumiem un galamérkiem, ka minéts regulas
4. panta 2. punkta.

(18. pants Valdibas 2011. gada Dekréta Nr. 13 par divéjada lietojuma precu aréjas tirdzniecibas atlauju.)

4.12. Niderlande

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neminétu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas
preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu biit paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas preces kopuma vai
kadas to dalas ir vai varétu bat paredzétas militariem galalietojumiem un galamérkiem, kd minéts regulas
4. panta 2. punkta.

(Dekréta par stratégiskas nozimes precém (Besluit strategische goederen) 4.a panta 1. punkts un 2. pants.)

4.13. Austrija

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neminétu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas
preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu bt paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas preces kopuma vai
kadas to dalas ir vai varétu bht paredzétas militariem galalietojumiem un galamérkiem, ka minéts regulas
4. panta 2. punkta.
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(2011. gada Aréjas tirdzniecibas likuma (Aufenwirtschaftsgesetz 2011, BGBI. I Nr. 26/2011) 15. pants.)

4.14. Rumanija

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neminétu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas
preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu bit paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas pre¢u tranzitu, ja attiecigas preces kopuma vai
kadas to dalas ir vai varétu bht paredzétas militariem galalietojumiem un galamérkiem, ka minéts regulas
4. panta 2. punkta.

(2010. gada 23. decembra Arkartas rikojuma Nr. 119 (GEO Nr. 119/2010) 15. panta 2. punkts.)

4.15. Somija

Kompetenta iestade var aizliegt saraksta neminétu divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas
preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu bit paredzétas kadam no 4. panta 1. punkta minétajiem lietojumiem.

Kompetenta iestade var aizliegt divéjada lietojuma arpussavienibas precu tranzitu, ja attiecigas preces kopuma vai
kadas to dalas ir vai varétu but paredzétas militariem galalietojumiem un galamérkiem, ki minéts regulas
4. panta 2. punkta.

(Likuma Nr. 562/1996 3. panta 3. punkts un 4. panta 1. punkts.)

5. INFORMACIJA, KO DALIBVALSTIS SNIEGUSAS ATBILSTIGI REGULAS 9. PANTAM (KONTROLES
ATTIECINASANA UZ SARAKSTA NEMINETAM PRECEM, PAMATOJOTIES UZ SABIEDRISKAS
DROSIBAS VAI CILVEKTIESIBU APSVERUMIEM, TOSTARP TERORISMA AKTU NOVERSANAS
NOLUKA)

Regulas 9. panta 4. punkta ir noteikts, ka Komisija publicé dalibvalstu pasakumus, ar kuriem, pamatojoties uz
sabiedriskas drosibas vai cilvektiesibu apsvérumiem, tostarp terorisma aktu novérSanas nolika, aizliedz
[ pielikuma neminétu divéjada lietojuma precu eksportu vai izvirza prasibu sanemt atlauju veikt §adu eksportu.

Turpmakaja tabula sniegts parskats par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, kas pazinoti Komisijai. Aiz minétas
tabulas ir sniegta detalizéta informacija par pasakumiem.

Vai, pamatojoties uz sabiedriskas drogibas vai cilvektiesibu apsvérumiem,

Dalibvalsts tostarp terorisma aktu novérSanas noliika, tiek istenota papildu kontrole

attieciba uz sarakstd neminétam precém saistiba ar 9. panta 1. punktu?
BELGIJA NE
BULGARIJA JA
CEHIJAS REPUBLIKA JA
DANIJA NE
VACIJA JA
IGAUNJJA JA
IRJJA JA
GRIEKIJA NE
SPANJJA NE
FRANCIJA JA
HORVATIJA NE
ITALIJA NE
KIPRA NE
LATVIJA JA
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Vai, pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvéktiesibu apsvérumiem,

Dalibvalsts tostarp terorisma aktu novérSanas noliika, tiek istenota papildu kontrole

attieciba uz saraksta neminétam precém saistiba ar 9. panta 1. punktu?
LIETUVA NE
LUKSEMBURGA JA
UNGARIJA NE
MALTA NE
NIDERLANDE JA
AUSTRIJA JA
POLIJA NE
PORTUGALE NE
RUMANJA JA
SLOVENIJA NE
SLOVAKIJA NE
SOMIJA NE
ZVIEDRIJA NE

5.1.  Bulgarija

Pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvéktiesibu apsvérumiem, regulas I pielikuma neminétu divéjada
lietojuma precu eksportam var biit vajadziga atlauja vai to var aizliegt ar Ministru padomes tiesibu aktu.

(Ar aizsardzibu saistitu razojumu un divéjada lietojuma precu un tehnologiju eksporta kontroles likuma
34. panta 1. punkta 3. apak$punkts, Valsts oficialais véstnesis Nr. 26/2011. gada 29. marta.)

5.2.  Cehijas Republika

Pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvektiesibu apsvérumiem, regulas I pielikuma neminétu divéjada
lietojuma precu eksportam var biit vajadziga atlauja vai to var aizliegt ar valdibas rikojumu.

(Likuma Nr. 594/2004 Coll. 3. panta 1. punkta d) apakspunkts.)

5.3.  Vacija

a. Vacijas eksporta kontroles saraksta I dajas B iedaja

Ja preces ir minétas Vacijas eksporta kontroles saraksta I dalas B iedala, regulas I pielikuma neminétu
divéjada lietojuma precu eksportam ir vajadziga atlauja.

(Argjas tirdzniecibas un maksdjumu noteikumu (Aussenwirtschaftsverordnung — AWYV) 8. panta 1. punkta
2. apakspunkts.)

Vacijas eksporta kontroles saraksta I dalas B iedala ir ieklautas $adas preces:

- 2B909. Plismas formé$anas masinas un masinas ar apvienotam plismas un vérpes formésanas
funkcijam, uz kuram neattiecina kontroli saskana ar 2B009., 2B109. vai 2B209. poziciju
Regula (ES) 2021/821 (ar grozijjumiem), ar visiem turpmak minétajiem raksturlielumiem un
to speciali izstradatajiem komponentiem:

a) kuras saskana ar razotaja dotajiem tehniskajiem parametriem var aprikot ar ciparu vadibas
iekartam, datorvadibu vai datu nolasiSanas vadibas iekartu; ka arT
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b) ar valcu spéku, kas lielaks par 60 kN, ja pircgja valsts vai galamérka valsts ir Sirija.

—2B952. lekartas darbibam ar biologiskiem materialiem, uz kuram neattiecina kontroli saskana ar
2B352. poziciju Regula (ES) 2021/821 (ar grozijumiem), ja pircgja valsts vai galamérka
valsts ir Irana, Ziemelkoreja vai Sirija:

a) fermentatori ar 10 litru vai lielaku kopgjo tilpumu, kuros, neradot aerosolus, var kultivét
patogénus “mikroorganismus” vai virusus vai iegiit toksinus;

b) fermentatoru maisitaji, uz kuriem attiecina kontroli saskana ar 2B352.a poziciju Regula
(ES) 2021/821 (ar grozijumiem).

Tehniska piezime:

fermentatori ir ar7 bioreaktori, hemostati un nepartrauktas pliismas (caurpliides) sistemas.

—-2B993. Sadas iekartas metala parklajumu uzklasanai neelektroniskiem substratiem un to speciali
izstradatie komponenti un piederumi, ja pircéja valsts vai galamérka valsts ir Irana:

a) kimisko savienojumu tvaika kondensata parklasanas (CVD) iekartas;
b) iekartas fizikali termiskai parklasanai elektronu kali (EB-PVD);
o) iekartas uzklaganai, izmantojot indukcijas vai pretestibas termisko apstradi.

—-5A902.  Sadas uzraudzibas sistémas, iekartas un komponenti informacijas un komunikacijas
tehnologijam (IKT), kuri paredzéti publiskiem tikliem un nav minéti Regulas (ES) 2021/821
I pielikuma noraditaja 5D001.e pozicija, ja galamérkis ir arpus Eiropas Savienibas muitas
teritorijjas un arpus Regulas (ES) 2021/821 II pielikuma A iedalas 2. dala uzskaititajiem
apgabaliem:

a) uzraudzibas centri (tiesibaizsardzibas uzraudzibas iekartas, Law Enforcement Monitoring
Facilities) likumigas datu partverSanas (Lawful Interception (LI)) sistémam (pieméram,
atbilstigi ETSI ES 201158, ETSI ES 201671 vai lidzvértigiem standartiem vai
specifikacijam) un speciali tiem izstradati komponenti;

b) sistémas vai ierices telefona sarunu datu saglabasanai (ar datu partverSanu saistita
informacija, Intercept Related Information (IRI), pieméram, atbilstigi ETSI TS 102 656 vai
lidzvértigiem standartiem vai specifikacijam) un speciali tam izstradati komponenti.

Tehniska piezime:

dati par telefona sarunam ietver sazinas signala informaciju, izcelsmi un galamerki (pieméram,
talruna numurus, IP vai MAC adreses u. tml.), datumu un laiku, ka ari geografisko izcelsmi.

Piezime:

5A902. pozicija neattiecas uz sistemam vai iericem, kas speciali izstradatas kadam no $adiem
nolikiem:

a) rekinu sagatavosanai;

b) datu apkoposanas funkcijam tikla elementu ietvaros (piemeram, telefona centrale vai HLR);

¢) tikla pakalpojumu kvalitates nodrosinasanai (Quality of Service — QoS) vai

d) lietotaju apmierinatibas nodrosinasanai (Quality of Experience — QoE);

e) telekomunikaciju uznémumu (pakalpojumu sniedzgju) darbibas nodrosinasanai.
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—-5A911.  Grupveides (‘trankinga”) ciparu radiosakaru sistémas bazes stacijas, ja pircéja valsts vai
galamérka valsts ir Sudana vai Dienvidsudana.

Tehniska piezime:

grupveides (“trankinga”) radiosakaru sistema ir Sinu radiosakaru sistema mobilo pakalpojumu
abonentiem, kuru kompetence ir frekvencu grupveides radiosakari. Grupveides ciparu radiosakaru
sistema (pieméram, TETRA — zemes grupveides radiosakaru sistema) izmanto ciparu signalu
modulaciju.

-5D902.  Sada “programmatiira’, kas nav minéta Regulas (ES) 2021/821 I pielikuma noraditaja 5D001.
e pozicija, ja galamérkis ir arpus Eiropas Savienibas muitas teritorijas un arpus Regulas (ES)
2021/821 11 pielikuma A iedalas 2. dala uzskaititajiem apgabaliem:

a) “programmatiira”, kas speciali izstradata vai pielagota tadu iekartu, funkciju vai
veiktspéjas parametru “izstradei”, “raZoSanai” vai ‘lietojumam”, uz kuriem attiecina
kontroli saskana ar 5A902. poziciju;

b) “programmatiira”, kas speciali izstradata vai pielagota tadu raksturlielumu, funkciju vai
veiktspéjas parametru sasniegSanai, uz kuriem attiecina kontroli saskapa ar
5A902. poziciju.

-5D911. “Programmatiira”, kas speciali izstradata vai pielagota tadu iekartu “lietodanai”, uz kuram
attiecina kontroli saskana ar 5A911. poziciju, ja pircéja valsts vai galamérka valsts ir Sudana
vai Dienvidsudana.

—-5E902. “Tehnologijas”, kas nav minétas Regulas (ES) 2021/821 (ar grozijumiem) I pielikuma
noraditaja 5E001.a pozicija, saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam tadu iekartu,
funkciju vai veiktspéjas parametru “projektesanai”, “razoSanai” un “lietodanai”, uz kuriem
attiecina kontroli saskana ar 5A902. poziciju, vai “programmatiira”, uz kuru attiecina
kontroli saskana ar 5D902. poziciju, ja galamerkis ir arpus Eiropas Savienibas muitas
teritorijas un arpus Regulas (ES) 2021/821 II pielikuma A iedalas 2. dala uzskaititajiem

apgabaliem.

-6A908. Navigacijas vai parraudzibas radaru sistémas kugu un gaisa satiksmes kontrolei, uz kuram
neattiecina kontroli saskana ar 6A008. vai 6A108. poziciju Regula (ES) 2021/821 (ar
grozijumiem), un speciali izstradati to komponenti, ja pircéja valsts vai galamerka valsts ir
Irana.

o«

—-6D908. “Programmatiira”, kas speciali izstradata vai pielagota tadu iekartu “izstradei”, “raZoSanai” vai
“lietojumam”, uz kuram attiecina kontroli saskana ar 6A908. poziciju, ja pircja valsts vai
galamerka valsts ir Irana.

-9A904. a) Antenas, kas izstradatas lietojumam saistiba ar “kosmosa kugiem”, ja galameérkis ir arpus
Eiropas Savienibas muitas teritorijas un arpus Regulas (ES) 2021/821 II pielikuma
A iedalas 2. dala uzskaititajiem apgabaliem;

b) “lazera” sakaru terminali (LCT, “lazera” datu parraides stacijas), izpemot tas, kas minétas
Regulas (ES) 2021/821 (ar grozijumiem) I pielikuma 9A004. pozicija, lietojumam
saistiba ar “kosmosa kugiem”, ja galamérkis ir arpus Eiropas Savienibas muitas teritorijas
un arpus Regulas (ES) 2021/821 II pielikuma A iedalas 2. dala uzskaititajiem apgabaliem.

Tehniska piezime:
9A904. pozicija ietver preces, kuras kopa ar “kosmosa kugi” izmanto Sados kontekstos (gan uz
zemes, gan uz “kosmosa kuga”):

1. ka derigo kravu augsupsaites vai lejupsaites sakariem;
2. sakariem starp “kosmosa kugiem” vai
3. saistiba ar telemetrijas signalu parraidi.
—9A991.  Sadi virszemes transportlidzekli, kuri nav noraditi eksporta kontroles saraksta I dalas
A jedala:

a) tadas platformas tipa piekabes un puspiekabes, kuru kravnesiba lielaka par 25 000 kg, bet
neparsniedz 70 000 kg, vai ar1 tadas, kuram ir viena vai vairakas militara transportlidzekla
iezimes un ar kuram var transportét transportlidzeklus, uz kuriem attiecina kontroli
saskana ar I dalas A iedalas 0006. poziciju, ka ari vilcgji ar vienu vai vairakam militara
transportlidzekla iezimém, ar kuriem var tos transportét, ja pircéja valsts vai galamérka
valsts ir Irana, Libija, Mjanma, Ziemelkoreja, Pakistana, Somalija vai Sirija.
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Piezime:

vilegji 9A991.a pozicijas nozimé ir visi transportlidzek]i, kuru primara funkcija ir vilkSana;

b) citi kravas automobili un apvidus automobili ar vienu vai vairakam militara transport-
lidzekla iezimém, ja pircéja valsts vai galamerka valsts ir Irana, Libija, Mjanma,
Ziemelkoreja, Somalija vai Sirija.

1.piezime:  militara transportlidzek]a iezimes 9A991. pozicijas nozime ir:
a) spéja parvaret 1,2 m vai dzilakus tidensskersjus;
b) lielgabalu un ierocu balsta konstrukcijas;
¢) maskesanas tiklu balsta konstrukcijas;
d) virsgaismas logi, kupolveida, ar bidamu vai pacelamu atvérsanas mehanismu;
e) emaljas parklajums militaram vajadzibam;

f) sakabes aki piekabém saistiba ar ta déveto NATO kontaktligzdu.

2.piezime:  9A991. pozicija nav speka attieciba uz virszemes transportlidzekliem gadijumos, kad
lietotaji izmanto tos personigam vajadzibam.

-9A992. Sadi kravas automobili:

a) pilnpiedzinas kravas automobili, kuru kravnesiba ir lielaka par 1 000 kg, ja pircéja valsts
vai galamérka valsts ir Ziemelkoreja;

b) kravas automobili ar tris un vairak asim, kuru maksimala pielaujama pilna masa ir lielaka
neka 20 000 kg, ja pircgja valsts vai galamérka valsts ir Irana vai Sirjja.

—-9A993.  Helikopteri, helikopteru jaudas parvades sistémas, gazturbinu dzingji un paligdzingji (APU)
izmantosanai helikopteros un speciali tiem izstradatie komponenti, ja pircgja valsts vai
galamérka valsts ir Kuba, Irana, Libija, Mjanma, Ziemelkoreja, Somalija vai Sirjja.

- 9A994. Gaisdzeses dzingju virzuli (aviodzingjiem), kuru cilindra tilpums ir 100 cm’ vai lielaks
un 600 cm’ vai mazaks un kurus var izmantot bezapkalpes “lidaparatos”, un speciali tiem
izstradatie komponenti, ja pircéja valsts vai galamérka valsts ir Irana.

-9D904.  “Programmatdra”’, kas specidli izstradata vai parveidota 9A904. pozicija minéto precu
“projektésanai”, “razoSanai” vai “lietoSanai”, ja galamérkis ir arpus Eiropas Savienibas muitas
teritorijjas un arpus Regulas (ES) 2021/821 II pielikuma A iedalas 2. da]a uzskaititajiem

apgabaliem.

- 9E904. “Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam), iznemot tas, kas minétas
Regulas (ES) 2021/821 (ar grozijumiem) I pielikuma 5E001.b.2., 9E001.
un 9E002. pozicija, 9A904. pozicija minéto precu vai 9D904. pozicija minétas
“programmatiiras” “projektéSanai”, “razo$anai” vai ‘lietosanai”, ja galamerkis ir arpus Eiropas
Savienibas muitas teritorijas un arpus Regulas (ES) 2021/821 I pielikuma A iedalas 2. dala
uzskaititajiem apgabaliem.

- 9E991. “Tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam) tadu iekartu “projektéSanai”
vai “razosanai”, uz kuram attiecina kontroli saskana ar 9A993. poziciju, ja pircgja valsts vai
galamérka valsts ir Kuba, Irana, Libija, Mjanma, Ziemelkoreja vai Sirjja.

—-9E992. Tadas “tehnologijas” (saskana ar visparigo piezimi par tehnologijam) “bezapkalpes lidaparatu”
(“UAV”) “razo8anai”, uz kuram neattiecina kontroli saskana ar 9E101.b poziciju Regula (ES)
2021/821 (ar grozijumiem), ja galamérkis ir arpus Eiropas Savienibas muitas teritorijas un
arpus Regulas (ES) 2021/821 II pielikuma A iedalas 2. dala uzskaititajiem apgabaliem.

b. Aréjas tirdzniecibas un maksajumu noteikumu (Aussenwirtschaftsverordnung — AWV) 9. pants

Atlavja vajadziga 1 pielikuma neminétu divéjada lietojuma precu eksportam, ja BAFA ir informéjis
eksportétaju, ka attiecigas preces kopuma vai kadas to dalas ir vai varétu bat paredzétas kodoliekartas
bivniecibai vai ekspluatacijai Regulas (ES) 2021/821 I pielikuma 0. kategorijas nozimé vai iestradasanai
s§ada iekarta, un ja galamérka valsts ir AlZirija, Iraka, Irana, Izraéla, Jordanija, Libija, Korejas Tautas
Demokratiska Republika, Pakistana vai Sirija. Ja eksportétajs apzinas, ka attiecigas preces kopuma vai
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kadas to dalas ir paredzetas iepriek$ minétajam lietojumam, eksportétajam par to japazino BAFA. BAFA
nolems, vai attiecigajam eksportam ir vajadziga atlauja. So pantu nepieméro joma, kuru regulé ar Regulas
(ES) 2021/821 4. un 10. pantu.

(Argjas tirdzniecibas un maksajumu noteikumu (Aussenwirtschaftsverordnung — AWV) 9. pants.)

c. Aréjas tirdzniecibas un maksajumu likuma (Aussenwirtschaftsgesetz — AWG) 6. pants

Saskana ar Argjas tirdzniecibas un maksdjumu likuma (Aussenwirtschaftsgesetz — AWG) 6. pantu ar
administrativu aktu var ierobezot darfjumus, tiesiskos darfjumus un darbibu vai uzlikt pienakumu rikoties,
lai atseviskos gadijumos novérstu apdraudéumu, kas skar intereses, pieméram, Vacijas Federativas
Republikas bitiskas drosibas intereses, tautu mierigu lidzaspastavesanu, Vacijas Federativas Republikas
aréjas attiecibas, Vacijas Federativas Republikas sabiedrisko kartibu vai drosibu.

5.4.  Igaunija
Pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvéktiesibu apsvérumiem, regulas I pielikuma neminétu divéjada
lietojuma precu eksportam var biit vajadziga atlauja vai to var aizliegt ar Stratégiskas nozimes pre¢u komisijas

lemumu.

(Stratégiskas nozimes pre¢u likuma 2. panta 11. punkts un 6. panta 2. punkts.)

5.5. Irija
Pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvéktiesibu apsvérumiem, regulas I pielikuma neminétu divéjada

lietojuma precu eksportam var biit vajadziga atlauja vai to var aizliegt.

(2009. gada Normativa instrumenta Nr. 443 12. panta 2. punkts, Eksporta kontroles rikojums (divéjada lietojuma
preces), 2009. gads, ar grozijumiem.)

5.6.  Francija

Pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvéktiesibu apsvérumiem, regulas I pielikuma neminétu divéjada
lietojuma precu eksportam var biit vajadziga atlauja vai to var aizliegt. (Dekréts Nr. 2010-292.)

Valsts kontroles pasakumi attieciba uz divéjada lietojuma precu eksportu ir piepemti $ados rikojumos: ministra
2014. gada 31. jalija Rikojuma par dazu veidu helikopteru un to rezerves detalu eksportu uz tresam valstim
(publicéts 2014. gada 8. augusta Francijas oficialaja véstnesi) un ministra 2014. gada 31. jalija Rikojuma par asaru
gazes un nekartibu novérSanai paredzéto vielu eksportu uz tre$am valstim (publicéts 2014. gada 8. augusta
Francijas oficialaja véstnesi).

5.7.  Latvija
Pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvéktiesibu apsvérumiem, regulas I pielikuma neminétu divéjada
lietojuma precu eksportam var but vajadziga atlauja vai to var aizliegt; to nosaka Stratégiskas nozimes precu

kontroles komiteja.

Ir speka valsts saraksts, kura ieklautas preces, kas nav minétas regulas I pielikuma.

-10A901 Vitpstobra Saujamiero¢i municijai ar apmales (rantes) kapsulu, to sastavdalas, paligierices un
municija.

-10A902 Lidaparatu komponentes, ierices un dalas. Kontrole ir nepiecie$ama tikai tadam lidaparatu
komponentém, iericem un dalam, kuras ir izmantojamas gan civilajos, gan militarajos lidaparatos.

-10A903 Pneimatiskie iero¢i ar energiju, lielaku par 12 dzouliem.

-10A906 Nakts redzamibas téméSanas ierices un to komponentes.

-10A907 Kajnieku minas.
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—-10D901 Operativas darbibas pasakumiem speciali raditas programmatiras, kas speciali raditas informacijas
iegfisanai no datoriem, datoru tikliem vai citdm informacijas sistémam vai 3is informacijas
iznicina$anai vai izmaini$anai slépta veida.

—-10E902 Militara rakstura pakalpojumi un tehniska palidziba, kas saistita ar militarajam iekartam.

(2007. gada 25. septembra noteikumi Nr. 645 “Noteikumi par Nacionalo stratégiskas nozimes pre¢u un
pakalpojumu sarakstu”, 2007. gada 21. jlinija Stratégiskas nozimes precu aprites likuma 3. panta 1. punkts.)

5.8.  Luksemburga

Pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvektiesibu apsvérumiem, regulas I pielikuma neminétu divéjada
lietojuma precu eksportam var biit vajadziga atlauja vai to var aizliegt.

Eksportétajs, kurs zina vai kuram ir aizdomas, ka 3ads eksports vai Sie raZojumi ietekmé vai varétu ietekmét valsts
vai arvalstu drosibu Luksemburgas Lielhercogisté vai cilvektiesibu aizsardzibu, informé par argjo tirdzniecibu un
arlietam atbildigos ministrus, kas informé eksportétaju vai ta pilnvaroto parstavi par to, vai ir japieprasa atlauja.

(2018. gada 27. juinija likums, 45. panta 2. punkts.)

5.9.  Niderlande
Pamatojoties uz sabiedriskas droSibas vai cilvektiesibu apsveérumiem, tostarp terorisma aktu novér$anas nolika,
regulas I pielikuma neminétu divéjada lietojuma precu eksportam var bt vajadziga atlauja vai to var aizliegt; to
nosaka arlietu ministrs.

(Dekréta par stratégiskas nozimes precém (Besluit strategische goederen) 4. pants.)

Ir pienemti valsts kontroles pasakumi attieciba uz ieksgjam represijam paredzétu precu eksportu uz Siriju un $adu
precu starpniecibu, ka arf attieciba uz iek$&jam represijam paredzétu precu eksportu uz Egipti un Ukrainu.

(Dekréts par divéjada lietojuma precém (Regeling goederen voor tweeérlei gebruik).)

Prasibas sanemt atlauju ir noteiktas 37 kimisku vielu eksportam uz Iraku neatkarigi no konkréta sanéméja vai
galalietotaja.

(Dekrets par divéjada lietojuma precém — Iraka (Regeling goederen voor tweeérlei gebruik Irak).)

5.10. Austrija

Pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvéktiesibu apsvérumiem, regulas I pielikuma neminétu divéjada
lietojuma pre¢u eksportam vai tranzitam var biit vajadziga atlauja vai to var aizliegt.

(2011. gada Aréjas tirdzniecibas likuma (Aufenwirtschaftsgesetz 2011, BGBL I Nr. 26/2011) 20. pants.)

5.11. Rumanija

Pamatojoties uz sabiedriskas drosibas vai cilvektiesibu apsvérumiem, regulas I pielikuma neminétu divéjada
lietojuma precu eksportam var biit vajadziga atlauja vai to var aizliegt.

(7. pants 2010. gada 23. decembra Arkartas rikojuma Nr. 119 (GEO Nr. 119/2010) par kontroles rezimu darbibam
ar divejada lietojuma precém.)

6. INEORMA_CI]A, KO DALiBVALgTIS _SNIEGUSAS ATBILSTIGI REGULAS 11. PANTA 5. PUNKTAM
(PARVADAJUMI KOPIENAS IEKSIENE)

Regulas 11. panta 5. punkta paredzéts, ka dalibvalstim, kas izvirza prasibu sanemt atlauju tadu precu parvadasanai
no savas teritorijas uz citu dalibvalsti, kuras nav uzskaititas regulas IV pielikuma (IV pielikuma uzskaititas preces, uz
kuram neattiecas brivas precu aprites sniegtas priekSrocibas vienotaja tirgii), par to jainformé Komisija, un tai
savukart japublice 31 informacija Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.
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Turpmakaja tabula sniegts parskats par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, kas pazinoti Komisijai. Aiz minétas
tabulas ir sniegta detalizéta informacija par pasakumiem.

Dalibvalst Vai ir veikti konkréti pasakumi, lai attiecinatu parvadajumu kontroli ES
anbvaists ieksiené saistiba ar 11. panta 2. punktu?

BELGIJA NE
BULGARIJA JA
CEHIJAS REPUBLIKA JA
DANJA NE
VACJJA JA
IGAUNJJA JA
IRIJJA NE
GRIEKTJA JA
SPANIJA NE
FRANCIJA NE
HORVATIJA NE
ITALIJA NE
KIPRA NE
LATVIJA NE
LIETUVA NE
LUKSEMBURGA JA
UNGARIJA JA
MALTA NE
NIDERLANDE JA
AUSTRIJA NE
POLJJA NE
PORTUGALE NE
RUMANIJA NE
SLOVENIJA NE
SLOVAKIJA JA
SOMIJA NE
ZVIEDRIJA NE

6.1.  Bulgarija

Bulgarija ir attiecinajusi kontroli uz parvadajumiem ES ieksSiené, ka noteikts regulas 11. panta 2. punkta, un
ieviesusi prasibu sniegt kompetentajam iestadém papildu informaciju par konkrétiem parvadajumiem ES ieksiené,
ka noteikts regulas 11. panta 8. punkta.

(Ar aizsardzibu saistitu raZojumu un div§jada lietojuma precu un tehnologiju eksporta kontroles likuma
51. panta 8. un 9. punkts, Valsts oficialais vestnesis Nr. 26/2011. gada 29. marta, stajies speka 2012. gada
30. jiinija.)
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6.2.  Cehijas Republika

Ar Likumu Nr. 594/2004 Coll. uz parvadajumiem no Cehijas Republikas ES ieksiené tiek attiecinata kontrole, ka
noteikts regulas 11. panta 2. punkta.

6.3.  Vacija

Ar Argjas tirdzniecibas un maksajumu noteikumu (Aussenwirtschaftsverordnung — AWV) 11. pantu uz
parvadajumiem no Vacijas ES ieksiené tiek attiecinata kontrole, ka noteikts regulas 11. panta 2. punkta.

6.4. Igaunija

Ar Stratégiskas nozimes precu likuma 3. panta 6. punktu uz parvadajumiem ES ieksiené tiek attiecinata kontrole,
ka noteikts regulas 11. panta 2. punkta.

6.5.  Griekija

Ar ministra 2009. gada 28. septembra Lémuma Nr. 121837/E3/21837 3.4. iedalu uz parvadajumiem no Griekijas
ES ieksiené tiek attiecinata kontrole, ka noteikts regulas 11. panta 2. punkta.

6.6.  Luksemburga

Prasibu sanemt atlauju var izvirzit tadu divéjada lietojuma precu parvadajumiem no Luksemburgas Lielhercogistes
teritorijas uz citu dalibvalsti, kuras nav uzskaititas regulas IV pielikuma, tajos gadijumos, kas paredzéti regulas
11. panta 2. punkta.

(2018. gada 27. junija Likuma par eksporta kontroli 44. pants.)

6.7.  Ungarija

Valdibas 2011. gada Dekréta Nr. 13 par divéjada lietojuma precu argjas tirdzniecibas atlauju 16. panta ir noteikta
prasiba sapemt atlauju uzskaititu divéjada lietojuma precu parvadajumiem ES iekSiené, ja ir izpilditi regulas
11. panta 2. punkta paredzétie nosacijumi.

6.8. Niderlande

Prasibu sanemt atlauju parvadajumiem ES ieksiené atseviskos gadijumos var piemérot attieciba uz divéjada
lietojuma precém.

(Dekréta par stratégiskas nozimes precém (Besluit strategische goederen) 4.a panta 2. punkts.)

6.9.  Slovakija

Ar Likuma Nr. 39/2011 Coll. 23. panta 2. punktu uz parvadajumiem no Slovakijas Republikas ES ieksiené tiek
attiecinata kontrole, ka noteikts regulas 11. panta 2. punkta.

7. INEORMA_CI]A, KO DALiBVALgTIS _SNIEGUgAS ATBILSTIGI REGULAS 11. PANTA 8. PUNKTAM
(PARVADAJUMI KOPIENAS IEKSIENE)

Regulas 11. panta 8. punkta paredzéts, ka dalibvalstis tadu I pielikuma 2. dalas 5. kategorija uzskaititu precu
parvadajumiem no savas teritorijas uz citu dalibvalsti, kuras nav uzskaititas regulas IV pielikuma, var pieprasit, lai
attiecigas dalibvalsts kompetentajam iestadém tiktu sniegta papildu informacija par $im precém.

Turpmakaja tabula sniegts parskats par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, kas pazinoti Komisijai. Aiz minétas
tabulas ir sniegta detalizéta informacija par pasakumiem.

Dalibvalsts Vai ir veikti kor}kré'ti p_ase'll'cuzni, lai attiecinatu parvadajumu kontroli ES
ieksiené saistiba ar 11. panta 8. punktu?
BELGIJA NE
BULGARIJA JA
CEHIJAS REPUBLIKA NE
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Vai ir veikti konkréti pasakumi, lai attiecinatu parvadajumu kontroli ES

Dalibvalsts iekSieng saistiba ar 11. panta 8. punktu?
DANJJA NE
VACIA NE
IGAUNJJA NE
IRIJA NE
GRIEKIJA NE
SPANIJA NE
FRANCIJA NE
HORVATIJA NE
ITALHA NE
KIPRA NE
LATVIJA NE
LIETUVA NE
LUKSEMBURGA JA
UNGARHA NE
MALTA NE
NIDERLANDE NE
AUSTRIJA NE
POLIJJA NE
PORTUGALE NE
RUMANUA NE
SLOVENJA NE
SLOVAKUA NE
SOMIJA NE
ZVIEDRJJA NE

7.1.  Bulgarija

Tadu I pielikuma 2. dalas 5. kategorija uzskaititu divéjada lietojuma pre¢u parvadajumiem no Bulgarijas Republikas
teritorijas uz citas dalibvalsts teritoriju, kuras nav uzskaititas regulas IV pielikuma, Starpministriju komisija var
pieprasit no personas, kas veic parvadajumus, papildu informaciju par precém.

(Ar aizsardzibu saistitu raZojumu un div§jada lietojuma precu un tehnologiju eksporta kontroles likuma

51. panta 9. punkts, Valsts oficialais véstnesis Nr. 26/2011. gada 29. marta, stajies speka 2012. gada 30. jinija.)

7.2.  Luksemburga

Tadu I pielikuma 2. dalas 5. kategorija uzskaititu divéjada lietojuma pre¢u parvadajumiem no Luksemburgas
Lielhercogistes teritorijas uz citas dalibvalsts teritoriju, kuras nav uzskaititas regulas IV pielikuma, saistiba ar

atlaujas pieteikumu tiek iesniegta $ada papildu informacija:

1. preces komercialas uzskaites norade, tas visparéjs apraksts un iezimes;

2. sniedzamo kriptologijas pakalpojumu izklasts;

3. algoritmu ievieSanas izklasts;
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4. drogibas normu vai standartu izklasts;
5. attiecigo datu veida izklasts atbilstigi pakalpojumam;
6. dokuments par preces tehniskajam specifikacijam (12 punkti).

(Lielhercoga 2018. gada 14. decembra noteikumu 10. panta 1. punkta 1. apak§punkta 2. punkts un 2. apakspunkta
4. punkts, ka ari 15. pielikums.)

8. INFORM{\CIJA, KO DALIBVALSTI_S §N_IEGU§AS ATBILSTIGI REGULAS 12. PANTA 6. PUNKTA
B) APAKSPUNKTAM (VALSTS VISPAREJAS EKSPORTA ATLAUJAS)

Regulas 12. panta 6. punkta b) apakspunkta noteikts, ka Komisija publicé pasakumus, kurus dalibvalstis veic
attieciba uz visam izdotajam vai grozitajam valsts visparéjam eksporta atlaujam.

Turpmakaja tabula sniegts parskats par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, kas pazinoti Komisijai. Aiz minétas
tabulas ir sniegta detalizéta informacija par pasakumiem.

. Vai jasu dalibvalsts ir izdevusi vai grozijusi kadu valsts visparéjo eksporta
Dalibvalsts atlauju saistiba ar 12. panta 6. punktu?
BELGIJA NE

BULGARIJA NE
CEHIJAS REPUBLIKA NE
DANJA NE
VACJJA JA
IGAUNJJA NE
IRJA NE
GRIEKIJA JA
SPANJJA NE
FRANCIJA JA
HORVATIJA JA (bet NETIEK lietota)
ITALIJA JA
KIPRA NE
LATVIJA NE
LIETUVA NE
LUKSEMBURGA NE
UNGARIJA NE
MALTA NE
NIDERLANDE JA
AUSTRJJA JA
POLJA NE
PORTUGALE NE
RUMANIJJA NE
SLOVENIJA NE
SLOVAKIJA NE
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’ Vai jisu dalibvalsts ir izdevusi vai grozijusi kadu valsts visparéjo eksporta
Dalibvalsts atlauju saistiba ar 12. panta 6. punktu?
SOMIJA JA (bet NETIEK lietota)
ZVIEDRIJA NE

8.1.  Vacija

Vacija ir speka sedas valsts vispargjas eksporta atlaujas:

1. Visparéja atlauja Nr. 12 konkrétu divéjada lietojuma precu eksportam, kas nesasniedz konkrétu
robezvértibu

2. Visparéja atlauja Nr. 13 konkrétu divéjada lietojuma precu eksportam konkrétos apstaklos

3. Visparégja atlauja Nr. 14 varstiem un sitkniem

4. Visparégja atlauja Nr. 15 konkrétu divéjada lietojuma precu eksportam péc Lielbritanijas un Ziemelirijas

Apvienotas Karalistes izsta§anas no Eiropas Savienibas (Brexit)

5. Visparéja atlauja Nr. 16 telesakaru un datu drosibas precu eksportam

6. Visparéja atlauja Nr. 17 frekvences parveidotaju eksportam

8.2.  Griekija

Valsts vispargja eksporta atlauja attiecas uz konkrétu divéjada lietojuma precu eksportu uz $adiem galamerkiem:
Argentina, Korejas Republika, Krievijas Federacija, Ukraina, Turcija un Dienvidafrika.

(Ministra Lemums Nr. 125263/e3/25263/6-2-2007.)

8.3.  Francija

Francija ir spéka septinas valsts vispargjas eksporta atlaujas:

1. Valsts visparéja eksporta atlauja ripniecibas precu eksportam, ka noteikts 2002. gada 18. julija Dekréta
par ripniecibas precu eksportu, uz kuru attiecas stratégiska kontrole Eiropas Kopiena [publicéts
2002. gada 30. julija Francijas Republikas oficialaja véstnest Nr. 176 (11. dokuments) un grozits ar
2004. gada 21. junija Dekrétu par Eiropas Savienibas paplasinasanu, kas publicéts 2004. gada
31. jalija Francijas Republikas oficialaja véstnest (5. dokuments)]

2. Valsts visparéja eksporta atlauja kimiskiem produktiem, ka noteikts 2002. gada 18. julija Dekréta par
divejada lietojuma kimisku produktu eksportu [publicéts 2002. gada 30. jilija Francijas Republikas
oficialaja vestnesi Nr. 176 (12. dokuments) un grozits ar 2004. gada 21. jinija Dekrétu par Eiropas
Savienibas paplasinasanu, kas publicéts 2004. gada 31. julija Francijas Republikas oficialaja vestnest
(6. dokuments)]

3. Valsts visparéja eksporta atlauja grafitam, ka noteikts 2002. gada 18. jalija Dekréta par izmanto$anai
kodoliekartas paredzéta grafita eksportu [publicéts 2002. gada 30. jlija Francijas Republikas oficialaja
vestnesi Nr. 176 (13. dokuments) un grozits ar 2004. gada 21. janija Dekrétu par Eiropas Savienibas
paplasinasanu, kas publicéts 2004. gada 31. julija Francijas Republikas oficialaja véstnest (7. dokuments)]

4. Valsts visparéja eksporta atlauja biologiskiem produktiem, ka noteikts 2007. gada 14. maija Dekreéta,
kas grozits ar 2010. gada 18. marta Dekrétu par konkrétu genétisku elementu un genétiski parveidotu
organismu eksportu [publicéts 2010. gada 20. marta Francijas Republikas oficidlaja véstnesi)
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5. Valsts vispargja eksporta atlauja konkrétam divéjada lietojuma precém, kas paredzétas Francijas
brunotajiem spékiem tre$as valstis (ministra 2014. gada 31. julija Rikojums, publicéts 2014. gada
8. augusta Francijas oficialaja véstnesi)

6. Valsts visparéja atlauja tadu konkretu divejada lietojuma precu eksportam vai parvadajumiem ES, kas
paredzétas izstadem vai gadatirgiem (ministra 2014. gada 31. jilija Rikojums, publicéts 2014. gada
8. augusta Francijas oficialaja véstnesi)

7. Valsts visparéja eksporta atlauja tadu div€jada lietojuma precu eksportam, kas paredzétas civilas
aviacijas gaisa kugu remontam, dévéta ari par valsts visparéjo atlauju “aeronautikas aprikojumam”
(ministra 2019. gada 14. janvara Rikojums, publicéts 2019. gada 18. janvara Francijas Republikas
oficialaja véstnest (19. dokuments))

Attiecigajos dekrétos tiek noteiktas atlaujas ietvertas konkrétas preces.

8.4.  Horvatija

Arlietu un Eiropas lietu ministrija var izsniegt valsts vispar&jo eksporta atlauju divéjada lietojuma precu eksportam
saskana ar regulas 12. panta 6. punktu (Likums par divéjada lietojuma precu kontroli (OG 80/11 i 68/2013)).

8.5. Italija

Valsts vispargja eksporta atlauja attiecas uz konkrétu divéjada lietojuma precu eksportu uz $adiem galamérkiem:
Antarktika (Italijas bazes), Argentina, Korejas Republika, Turcija.

(2003. gada 4. augusta dekréts, kas publicéts 2003. gada 1. septembra Valsts oficialaja véstnesi Nr. 202.)

8.6. Niderlande

Niderlandg ir speka divas valsts visparéjas eksporta atlaujas:

1. Valsts visparéja eksporta atlauja attiecas uz konkrétu divéjada lietojuma precu eksportu uz visiem

galamérkiem, iznemot:

— Australiju, Kanadu, Japanu, Jaunzélandi, Norvégiju, ASV, Sveici (kas jau ietvertas regulas II pieli-
kuma 3. dala),

— Afganistanu, Birmu/Mjanmu, Iraku, Iranu, Libiju, Libanu, Ziemelkoreju, Pakistanu, Sudanu, Soma-
liju un Siriju.

(Valsts visparéja atlauja NLOO2 (Nationale Algemene Uitvoervergunning NL002))

2. Valsts vispargja eksporta atlauja informacijas drosibas prec¢u eksportam uz visiem galamérkiem,

iznemot:

— valstis, kuram saskana ar regulas 2. panta 19. punktu uzlikts iero¢u embargo,

— Afganistanu, Arméniju, AzerbaidZzanu, Bahreinu, Bangladesu, Burundi, Kinu (ieskaitot Taivanu,
Honkongu un Makao), Kubu, Dzibutiju, Egipti, Ekvatoridlo Gvineju, Etiopiju, Gambiju, Gvineju
(Konakri), Gvineju Bisavu, Indiju, Jemenu, Kazahstanu, Kuveitu, Laosu, Ukrainu, Uzbekistanu,
Omanu, Pakistanu, Kataru, Ruandu, Saiida Arabiju, Svazilendu, Siriju, Tadzikistanu, Taizemi, Tur-
ciju, Turkmenistanu, Apvienotos Arabu Emiratus, Vjetnamu.

(Valsts vispargja atlauja NLO10, Nationale Uitvoervergunningen NL 010 (items voor informatiebeveiliging))

8.7.  Austrija

Austrija ir spéka Cetras valsts visparéjas eksporta atlaujas:

1. ATO001 attiecas uz konkrétam divejada lietojuma precém, ja tas bez izmainam tiek reeksportétas uz
izcelsmes valsti tris ménesu laika péc to importa Eiropas Savieniba vai ja preces tada pasa daudzuma
un kvalitaté tiek eksportétas uz izcelsmes valsti tris ménesu laika péc to importa Eiropas Savieniba, vai
ja tehnologija tiek reeksportéta ar nebatiskiem papildindjumiem tris ménesu laika péc tas importa
Eiropas Savieniba
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2. ATO002 attiecas uz konkrétu divéjada lietojuma precu eksportu, kas nesasniedz konkrétu robezvertibu

3. ATO003 attiecas uz 2B350.g un 2B350.i pozicija minétajiem varstiem un sikniem eksportam uz
konkrétiem galamérkiem

4. AT004 attiecas uz 3A225. pozicija minétajiem frekvences parveidotdjiem, ki arl uz saistito
programmattiru un tehnologijam

Sikaka informacija par $im atlaujam ir sniegta 2011. gada 28. oktobra Pirmas argjas tirdzniecibas regulas 3.-3.
¢ pantd, BGBI. 1I Nr. 343/2011, kas grozita ar 2015. gada 17. decembra regulu, BGBL 1I Nr. 430/2015. To
izmantosanas nosacijumi (registracijas un zino$anas prasibas) ir izklastiti tas pasas regulas 16. panta.

8.8.  Somija

Arlietu ministrija var izsniegt valsts visparéjo eksporta atlauju divéjada lietojuma precu eksportam saskana ar
regulas 12. panta 6. punktu, ievérojot Divéjada lietojuma precu likuma Nr. 562/1996 (ar grozijumiem) 3. iedalas
1. punktu.

9. INFORMACIJA, KO DALIBVALSTIS SNIEGUSAS ATBILSTIGI REGULAS 22. PANTAM (IPASI
PILNVAROTAS MUITAS IESTADES)

Regulas 22. panta noteikts, ka dalibvalstis informé Komisiju, ja tas izmanto iesp&ju muitas formalitates divéjada
lietojuma precu eksportam kartot tikai $im nolikam pilnvarotas muitas iestadés.

Turpmakaja tabula sniegts parskats par dalibvalstu veiktajiem pasakumiem, kas pazinoti Komisijai. Aiz minétas
tabulas ir sniegta detalizéta informacija par pasakumiem.

Dalibvalsts Vai ir noteilftas konlfrétas muitas iesté;le_s. _saist.ibé ar 22. panta 1. punktu,

kuras var kartot muitas formalitates divéjada lietojuma pre¢u eksportam?
BELGIJA NE
BULGARIJA JA
CEHIJAS REPUBLIKA NE
DANIJA NE
VACJJA NE
IGAUNJJA JA
IRIJJA NE
GRIEKIJA NE
SPANJJA NE
FRANCIJA NE
HORVATIJA NE
ITALIJA NE
KIPRA NE
LATVIJA NE
LIETUVA JA
LUKSEMBURGA NE
UNGARIJJA NE
MALTA NE
NIDERLANDE NE
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Dalibvalsts Vai ir noteilftas konk.rétas muitgs_ iesté‘de_s' _saist'Ibé ar 22. panta 1. punktu,

kuras var kartot muitas formalitates divéjada lietojuma precu eksportam?
AUSTRIJA NE
POLIJA JA
PORTUGALE NE
RUMANJA JA
SLOVENIJA NE
SLOVAKIJA NE
SOMJJA NE
ZVIEDRIJA NE

9.1.  Bulgarija

Muitas agentiiras generaldirektors ir apstiprinajis teritorialas Bulgarijas Republikas muitas iestades stratégiskas
nozimes precém saskana ar Finan$u ministrijas 2016. gada 14. janvara Rikojumu Nr. 55/32-11385 (Valsts
oficialais véstnesis Nr. 9/2016). To Bulgarijas muitas iestaZu saraksts, caur kuram divéjada lietojuma preces un
tehnologijas var tikt izvestas no ES muitas teritorijas vai ievestas taja, ir atrodams $ada timek]a vietné:

http://www.mi.government.bg/en/themes/evropeisko-i-nacionalno-zakonodatelstvo-v-oblastta-na-eksportniya-
kontrol-i-nerazprostranenieto-na-or-225-338.html.

9.2.  Igaunija

To Igaunijas muitas iestazu saraksts, caur kuram divéjada lietojuma preces un tehnologijas var tikt izvestas no ES
muitas teritorijas vai ievestas taja, ir atrodams $ada timek]a vietné:

http:/[www.emta.ee/index.php?id=24795.

9.3. Lietuva

To Lietuvas muitas iestazu saraksts, caur kuram divéjada lietojuma preces un tehnologijas var tikt izvestas no ES
muitas teritorijas vai ievestas taja, ir atrodams $ada timekla vietné:

https:/[www.Irmuitine.lt/web/guest/verslui/apribojimai/bendra#en.

9.4. Polija

To Polijas muitas iestazu saraksts, caur kuram divéjada lietojuma preces un tehnologijas var tikt izvestas no ES
muitas teritorijas vai ievestas taja, ir atrodams 3$ada timekla vietné: http://isap.sejm.gov.pl/DetailsServlet?
id=WDU20150000136&min=1.

9.5.  Rumanija

To Rumanijas muitas iestaZu saraksts, caur kuram divéjada lietojuma preces un tehnologijas var tikt izvestas no ES
muitas teritorijas vai ievestas taja, ir atrodams $ada timekla vietné: https://www.customs.rofagenti-economicif
instruirea-operatorilor-economici/vamuirea-marfurilor/produse-strategice.

10.  INFORMACIJA, KO DALIBVALSTIS SNIEGUSAS ATBILSTIGI REGULAS 23. PANTA 1. PUNKTA
A) APAKSPUNKTAM (VALSTU IESTADES, KURAS IR PILNVAROTAS: PIESKIRT ATLAUJAS
DIVEJADA LIETOJUMA PRECU EKSPORTAM, PIESKIRT ATLAUJAS STARPNIECIBAS
PAKALPOJUMU UN TEHNISKAS PALIDZIBAS SNIEGSANAI SASKANA AR SO REGULU, AIZLIEGT
ARPUSSAVIENIBAS DIVEJADA LIETOJUMA PRECU TRANZITU SASKANA AR $0 REGULU)

Saskana ar regulas 23. panta 1. punkta a) apakspunktu Komisijai japublicé tadu iestazu saraksts, kas ir pilnvarotas:

— pieskirt atlaujas divéjada lietojuma pre¢u eksportam,


http://www.mi.government.bg/en/themes/evropeisko-i-nacionalno-zakonodatelstvo-v-oblastta-na-eksportniya-kontrol-i-nerazprostranenieto-na-or-225-338.html
http://www.mi.government.bg/en/themes/evropeisko-i-nacionalno-zakonodatelstvo-v-oblastta-na-eksportniya-kontrol-i-nerazprostranenieto-na-or-225-338.html
http://www.emta.ee/index.php?id=24795
https://www.lrmuitine.lt/web/guest/verslui/apribojimai/bendra#en
http://isap.sejm.gov.pl/DetailsServlet?id=WDU20150000136&min=1
http://isap.sejm.gov.pl/DetailsServlet?id=WDU20150000136&min=1
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10.1.

10.2.

10.3.

— pieskirt atlaujas starpniecibas pakalpojumu un tehniskas palidzibas snieganai saskana ar $o regulu,

— aizliegt arpussavienibas divéjada lietojuma precu tranzitu saskana ar $o regulu.

Belgija
Briseles regionam (vietas ar pasta indeksiem no 1000 lidz 1299)

Service Public Régional de Bruxelles Brussels International
Cellule licences — Cel vergunningen

Cataldo ALU

City-Center

Boulevard du Jardin Botanique 20

1035 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Tel. +32 28003727

Fakss +32 28003824

E-pasts: calu@sprb.brussels

Internets: http://international brussels/qui-sommes-nous/#permits-unit

Valonijas regionam (vietas ar pasta indeksiem no 1300 lidz 1499 un no 4000 lidz 7999)

Service public de Wallonie

Direction Générale de I'Economie, de 'Emploi et de la Recherche
Direction des Licences d’Armes

Michel Moreels

Chaussée de Louvain 14

5000 Namur

BELGIQUE

Tel. +32 81649751

Fakss +32 81649759/60

E-pasts: licences.dgo6@spw.wallonie.be

Internets: http://economie.wallonie.be/Licences_armes/Accueil html

Flandrijas regionam (vietas ar pasta indeksiem no 1500 lidz 3999 un no 8000 lidz 9999)

Flemish Department of Foreign Affairs
Strategic Goods Control Unit

Michael Peeters

Havenlaan 88, bus 80

1000 Brussel

BELGIE

Tel. +32 499589934

E-pasts: csg@buza.vlaanderen
Internets: www.fdfa.be/csg

Bulgarija

Interministerial Commission for Export Control and Non-Proliferation of Weapons of Mass Destruction with the
Minister of Economy

1000 Sofija

8 Slavyanska Str.

BULGARIJA

Tel. +359 29407771, +359 29407786

Fakss +359 29880727

E-pasts: ivan.penchev@mi.government.bg un n.grahovska@mi.government.bg

Internets: www.exportcontrol.bg; http:/[www.mi.government.bg

Cehijas Republika

Ministry of Industry and Trade Licensing Office
Na Frantisku 32, 110 15 Praga 1

CEHIJAS REPUBLIKA

Tel. +420 224907638


mailto:calu@sprb.brussels
http://international.brussels/qui-sommes-nous/#permits-unit
mailto:licences.dgo6@spw.wallonie.be
http://economie.wallonie.be/Licences_armes/Accueil.html
mailto:csg@buza.vlaanderen
www.fdfa.be/csg
mailto:ivan.penchev@mi.government.bg
mailto:n.grahovska@mi.government.bg
www.exportcontrol.bg;
http://www.mi.government.bg
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10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

Fakss +420 224214558 vai +420 224221811
E-pasts: leitgeb@mpo.cz vai dual@mpo.cz
Internets: www.mpo.cz

Danija

Exportcontrols

Danish Business Authority

Langelinie Allé 17

2100 Kopenhagena

DANIJA

Tel. +45 35291000

Fakss +45 35466632

E-pasts: eksportkontrol@erst.dk

Timekla vietne: anglu valoda: www.exportcontrols.dk; danu valoda: www.eksportkontrol.dk

Vacija

Federal Office for Economic Affairs and Export Control (Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle)
Frankfurter Strasse 29-35, 65760 Eschborn

VACIA

Tel. +49 6196908-0

Fakss +49 6196908-1800

E-pasts: ausfuhrkontrolle@bafa.bund.de

Internets: http://www.bafa.de/Ausfuhr

Igaunija

Strategic Goods Commission, Ministry of Foreign Affairs, Islandi viljak 1, 15049 Tallina
IGAUNJJA

Tel. +372 6377192

Fakss +372 6377199

E-pasts: stratkom@vm.ee

Timekla vietne: anglu valoda: http:/[www.vm.ee/?q=en/taxonomy/term/58;

igaunu valoda: http://www.vm.ee/?q=taxonomy/term/50

Irija

Trade Licensing and Control Unit

Department of Business, Enterprise and Innovation

Earlsfort Centre

Lower Hatch Street

Dublina 2

RJA

Kontaktpersonas: David Martin, Niamh Guihen

Tel. +353 16312328, +353 16312287

E-pasts: david.martin@dbei.gov.ie, niamh.guihen@dbei.gov.ie,
exportcontrol@dbei.gov.ie

Internets: https://www.djei.ie[en/What-We-Do|[Trade-Investment/Export-Licences|

Griekija

Ministry of Foreign Affairs

General Secretariat of International Economic Relations and Openness

B6 Directorate for Multilateral Economic Relations and Trade Policy

Kornarou 1 Street

10563 Aténas

Griekija

Tel. +30 2103286036/49/51

E-pasts: andreopoulou.dimitra@mfa.gr; skourti.hara@mfa.gr; skourt.katerina@mfa.gr


mailto:leitgeb@mpo.cz
mailto:dual@mpo.cz
www.mpo.cz
mailto:eksportkontrol@erst.dk
www.exportcontrols.dk;
www.eksportkontrol.dk
mailto:ausfuhrkontrolle@bafa.bund.de
http://www.bafa.de/Ausfuhr
mailto:stratkom@vm.ee
http://www.vm.ee/?q=en/taxonomy/term/58;
http://www.vm.ee/?q=taxonomy/term/50
mailto:david.martin@dbei.gov.ie
mailto:niamh.guihen@dbei.gov.ie
mailto:exportcontrol@dbei.gov.ie
https://www.djei.ie/en/What-We-Do/Trade-Investment/Export-Licences/
mailto:andreopoulou.dimitra@mfa.gr
mailto:skourti.hara@mfa.gr
mailto:skourt.katerina@mfa.gr
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10.9. Spanija

Pilnvaras pieskirt atlaujas un lemt par arpuskopienas divéjada lietojuma precu tranzita aizlieg§anu ir $adam
iestadém: Argjas tirdzniecibas generalsekretariatam (Secretaria General de Comercio Exterior), Muitas departamentam
(Agencia Tributaria — Aduanas) un Arlietu ministrijai (Ministerio de Asuntos Exteriores, Unién Europea y Cooperacion).

Kontaktpersona licencé$anas iestadé: Ramdn Muro Martinez. Subdirector General.

Ministerio de Industria, Comercio y Turismo

Paseo de la Castellana, 162, 7a 28046 Madride

SPANIJA

Tel. +34 913492587

Fakss +34 913492470

E-pasts: rmuro@mincotur.es; sgdefensa.sscc@comercio.mineco.es

Internets:  http://www.comercio.gob.es/es-ES/comercio-exterior/informacion-sectorial/material-de-defensa-y-de-
doble-uso/Paginas/conceptos.aspx

10.10. Francija

Ministére de I’Economie et des Finances

Direction Générale des Enterprises

Service des biens a double usage (SBDU)

67, rue Barbés — BP 80001

94201 Ivry-sur-Seine Cedex

FRANCIJA

Tel. +33 179843419

E-pasts: doublusage@finances.gouv.fr

Internets: https:/[www.entreprises.gouv.fr/biens-double-usage

10.11. Horvatija

Ministry of Foreign and European Affairs
Directorate for Economic Affairs and Development Coordination
Export Control Division

Trg N. S. Zrinskog 7-8

10000 Zagreba

Horvatija

Kontaktpersona: Vesna Focht, Silvija Splajt

Tel. +385 14598123, 122

Fakss +385 14597788

E-pasts: kontrola.izvoza@mvep.hr

Internets: http://gd.mvep.hr/hr/kontrola-izvoza/

10.12. Italija

Ministry of Foreign Affairs and International Cooperation

National Authority — UAMA (Unit for the Authorizations of Armament Materials)
Viale Boston, 25

00144 Roma

ITALJA

Tel. +39 0659932439

Fakss +39 0659932103

E-pasts: uama.dualuse@esteri.it; uama.dualuse@cert.esteri.it; roberto.orlando@esteri.it
Internets: https:/[www.esteri.it/mae/it/ministero/struttura/uama/legislazione.html

10.13. Kipra

Ministry of Energy, Commerce and Industry 6, Andrea Araouzou, 1421 Nikosija
KIPRA

Tel. +357 22867100, 22867197

Fakss +357 22375120, 22375443

E-pasts: pevgeniou@meci.gov.cy

Internets: http://www.meci.gov.cy/MECI/trade/ts.nsf
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10.14.

10.15.

10.16.

10.17.

Latvija

Stratégiskas nozimes precu kontroles komiteja
Komitejas priekssédétajs: Andris Pelss
Izpildsekretars: Nauris Rumpe

Arlietu ministrija

K. Valdemara iela 3

Riga, LV-1395

LATVIA

Tel. +371 67016426

E-pasts: nauris.rumpe@mfa.gov.lv

Internets:  https://www.mfa.gov.lv/tautiesiem-arzemes/aktualitates-tautiesiem/20440-strategiskas-nozimes-precu-
kontrole?lang=Iv-LV

Lietuva

lestade, kura ir pilnvarota pieskirt atlaujas divéjada lietojuma precu eksportam, un iestades, kuras ir pilnvarotas
pieskirt atlaujas starpniecibas pakalpojumu sniegSanai:

Ministry of Economy and Innovation of the Republic of Lithuania

Gedimino ave. 38/Vasario 16 st. 2, LT-01104 Vilpa

LIETUVA

Kontaktinformacija:

Export Policy Division

Economic Development Department

Tel. +370 70664680

E-pasts: vienaslangelis@eimin.lt

Internets: http://eiminIrv.1t/lt/veiklos-sritys/eksportas/strateginiu-prekiu-kontrole

lestade, kura ir pilnvarota aizliegt arpuskopienas divéjada lietojuma precu tranzitu:

Customs Department under the Ministry of Finance of the Republic of Lithuania
A. Jaksto str. 1/25 LT-01105 Vilpa

LIETUVA

Kontaktinformacija:

Customs Criminal Service

Tel. +370 52616960

E-pasts: budetmd@Irmuitine.lt

Luksemburga
1) Par argjo tirdzniecibu atbildigais ministrs
2) Par arlietam atbildigais ministrs

Pasta adrese:

Ministére de 'Economie

Office du contréle des exportations, importations et du transit (OCEIT)
19-21 Boulevard Royal

L-2449 Luksemburga

Tel. +352 226162

E-pasts: oceit@eco.etat.lu

Ungarija

Government Office of the Capital City Budapest

Department of Trade, Defence Industry, Export Control and Precious Metal Assay
Export Control Unit

Németvolgyi it 37-39

1124 Budapesta

UNGARJJA

Tel. +36 14585577

Fakss +36 14585869

E-pasts: exportcontrol@bfkh.gov.hu

Internets: http://mkeh.gov.hu/haditechnika/kettos_felhasznalasu
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10.18. Malta

Commerce Department, Brian Montebello, Trade Services

MALTA

Tel. +356 25690214

Fakss +356 21240516

E-pasts: brian.montebello@gov.mt

Internets:  https:/[commerce.gov.mt/en/Trade_Services/Imports%20and%20Exports/Pages/ DUAL%20USE/DUAL-
USE-TRADE-CONTROLS.aspx

10.19. Niderlande

Ministry for Foreign Affairs

Directorate-General for International Relations
Department for Trade Policy and Economic Governance
PO Box 20061, 2500 EB Haga

NIDERLANDE

Tel. +31 703485954

Dutch Customs/Central Office for Import and Export, PO Box 30003, 9700 RD Groningena
NIDERLANDE

Tel. +31 881512400

Fakss +31 881513182

E-pasts: DRN-CDIU.groningen@belastingdienst.nl
Internets: www.rijksoverheid.nl/exportcontrole

10.20. Austrija

Federal Ministry of Digital and Economic Affairs
Division for Foreign Trade Administration
Stubenring 1, 1010 Vine

AUSTRIJA

Tel. +43 171100802335

Fakss +43 171100808366

E-pasts: POST.III2_19@bmdw.gv.at

Internets: http:/[www.bmdw.gv.at/pawa

10.21. Polija

Ministry of Entrepreneurship and Technology

Department for Trade in Strategic Goods and Technical Safety

Pl. Trzech Krzyzy 3/5 00-507 VarSava

POLIJA

Tel. +48 222629665

Fakss +48 222629140

E-pasts: SekretariatDOT@mpit.gov.pl

Internets: https:/[www.gov.pl/web/przedsiebiorczosc-technologia/zezwolenia-na-obrot-produktami-podwojnego-
zastosowania

10.22. Portugale

Autoridade Tributdria e Aduaneira

Customs and Taxes Authority

Rua da Alfandega, 5

1049-006 Lisabona

PORTUGALE

Direktore: Luisa Nobre; par licencém atbildiga amatpersona: Maria Oliveira
Tel. +351 218813843

Fakss +351 218813986

E-pasts: dsl@at.gov..pt

Internets:  http:/[www.dgaiec.min-financas.pt/pt/licenciamento/bens_tecnologias_duplo_uso/bens_tecnologias_
duplo_uso.htm
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10.23. Rumanija

Ministry of Foreign Affairs

Department for Export Controls — ANCEX

Str. Polond nr. 8, sector 1

010501, Bucuresti

RUMANJJA

Tel. +40 374306950

Fakss +40 374306924

E-pasts: dancex@mae.ro ; dan.marian@mae.ro
Internets: www.ancex.ro

10.24. Sloveénija

Ministry of Economic Development and Technology

Kotnikova ulica 5

SI-1000 Lublana

SLOVENTJA

Tel. +386 14003564

Fakss +386 14003283

E-pasts: gp.mgrt@gov.si

Internets: https:/[www.gov.si/podrocja/podjetnistvo-in-gospodarstvo/mednarodno-gospodarsko-sodelovanje/

10.25. Slovakija

Regulas 9. panta 6. punkta a) apak§punkta un 10. panta 4. punkta nolika:

Ministry of Economy of the Slovak Republic
Department of Trade Measures

Mlynské nivy 44/a

827 15 Bratislava 212

SLOVAKIJA

Tel. +421 248544059

Fakss +421 243423915

E-pasts: Monika.Maruniakova@mbhsr.sk
Internets: www.economy.gov.sk

Regulas 9. panta 6. punkta b) apakspunkta nolaka:

Criminal Office of the Financial Administration
Department of Drugs and Hazardous materials
Coordination Unit

Bajkalskd 24

824 97 Bratislava

SLOVAKIJA

Tel. +421 258251221

E-pasts: Jozef.Pullmann@financnasprava.sk

10.26. Somija

Ministry for Foreign Affairs of Finland
Export Control Unit

Merikasarminkatu 5F

FI-00160 HELSINKI

Pasta adrese:

PO Box 176

FI-00023 GOVERNMENT

SOMIJA

Tel. +358 295350000

E-pasts: vientivalvonta.um@formin.fi
Internets: http://formin.finland.fi/vientivalvonta
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10.27. Zviedrija
1. Inspectorate of Strategic Products (ISP) Inspektionen for strategiska produkter

Adrese apmeklétajiem: Vretenvigen 13B, Solna
Pasta adrese: Box 6086,

SE-171 06 Solna

ZVIEDRIJA

Tel. +46 84063100

Fakss +46 84203100

E-pasts: registrator@isp.se.

Internets: http://www.isp.se/

ISP ir pilnvarota pieskirt atlaujas visos gadijumos, iznemot turpmak 2. punkta noraditos.

2. Swedish Radiation Safety Authority (Stralsikerhetsmyndigheten) Section of Nuclear Non-proliferation and Security

Solna strandvig 96 SE-171 16 Stokholma
ZVIEDRJJA

Tel. +46 87994000

Fakss +46 87994010

E-pasts: registrator@ssm.se

Internets: http://[www.ssm.se

Zviedrijas Radiacijas drosibas iestade (Swedish Radiation Safety Authority) ir pilnvarota pieskirt atlaujas attieciba
uz precém, kas minétas regulas 1. pielikuma 0. kategorija, ka arT aizliegt to tranzitu.
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